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M.B. Auenko (Cankt-Metepbypr, Poccus)
CaHkT-TNeTep6yprckuit rocyAapCTBEHHBIN yHUBEPCHTC |
TEAEKOMMYHMKALWIT MmeHn npogpeccopa M.A. BoHu-bpyesutia

OFER GRENNE GRUND: CEMAHTUKA 3EAEHOTO LIBETA
B APEBHE- 1 CPEAHEAHTAMMCKOM $A3bIKE

B pabore paccmaTpuBaeTcs ceMaHTHKa 3el€HOTO [BETa B JIPEBHE- i
CPE/IHEAHTIIMHCKOM s3blke. Vmess npoTHBONOCTaBIEHHS XUBOH 3eleHOi
3eMJIM 1 O€3)KM3HEHHOTO Xa0Ca 3aJ105KEHa U B IPEBHEAHTIIHIICKOM OIIMCAH I
TBOpEHHUs MUpa B 1ooMe «brrtre». [IpoTuBomnocTaBneHue 3eeHo 3eMiM i
OCy TOABIAETCA MPH ONMCAHUU CMIACEHMs Mocie motona. B apesHeanrnuii
CKHH TEPHOA KOHHOTALMM 3€JIEHOTO I[BETA MOYKHO HA3BAaTh MOJIOKHTEI,
HBIMH. 3TO LIBETOOO03HAYEHUE BOHHKAIIO HE TONBKO B CBA3H C HACEH pocTa,
HO MpPEeX/Ie BCEro0 MMeJIO CEMAHTHKY CIACCHHsI, YyJECHOTO M30aBICHUS 01
OnacHocCTH, a Takke boxbero 6iarocnosenus. M3MeHeHHe CEMaHTHKH 3eJ1¢
HOr0 1BETA B MODTHYECKHX MPOM3BEACHUAX JIPEBHE- U CPETHEAHTIIHICKOI O
II€PUOIa OTPAXKACT JIMLIIb YACTh OOLIEH KAPTHHBI BOCIPHATHS JAHHOTO LBET4.

Knrouesvie cro6a: 3ei1eHblil LBET, IPEBHEAHTANACKHI A3bIK, cpenHear-
[JIAHACKHH A3BIK, KOHHOTALMA, 3HAYCHUE.

DoHoceMaHTHKa, T. €. CEMaHTHKA 0603Ha4eHNH 11BETOB CIIEKTPA, CBS3LI
BAeTCs KAK C NCHUXOJIOTHYECKUMHU, OHONIOTMYECKUMH, TaK M C KYJILTYPHbIMII
thakropamm. Tak, 3HaueHHE KPACHOIO LBETA KAaK CHIHAA OMACHOCTH, Tpe
BOTH MPAaKTUYECKH HHTECPHALMOHAIBHO U OOBACHAETCS, IJIABHBIM 00pa3oM,
TEM, 4TO 3TO LBET KPOBH. Mexk /1y TEM CBA3b 9TOrO LBETA C PAIOM OBITOBbIX
peanuit (koppuaa B Micnannu, user rocynapcrsennoro ¢aara CCCP u ap. ).
a TaKXXE CO3BYYHE CaMOro UBETOOOO3HAYEHHS C APYrMMH IJIEKCeMaMmil
(Ha Pycu KpacHBIi 3HAUMT KpacwBbIN: KpacHa AEBHUIA, Kpachas nnoruajy.,
Kpacubre BopoTa u /1p.) onpenensieT pasnuuns ero BOCIPUATHS B KYJIbTY L.
KOTOPBbIE MOKHO Ha3BaTh KYJIbTYPHBIMU KOHHOTAIMAMM. [IbITasiCh BOcCTao
BUTb CEMAHTHKY OT/JCJIbHBIX [[BETOB CHEKTPA B HCTOPUUYECKOM KITIOUE, UCCIIC
JLOBaTCJIM, KaK TPABUJIO, OCTAHABIUBAIOTCS HA YTUMOJIOTHH LIBETO0003HA (¢
HHH, XOTs HE MEHEe 3HAYUMOH SIBJAETCS KyJIbTYpPHAs CeMaHTHKA. JTa 0O
JaCTh 0CTATOYHO IOABHXHA H 3aBUCUT KaK OT TMICUXOJOTHYECKHUX U DKCTP:l
JMHTBUCTHYECKUX (AKTOPOB (TaKUX KakK MOSIBIIEHUE M PACTIPOCTPAHEHIIC
KpPaCUTEJICH ONPENENECHHBIX IBETOB), TAK U OT KYJbTYPHBIX BIUSHHH. OH MM
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i3 LIBETOB, KOHHOTAIIMH KOTOPOrO MEHSIMCh C TEUEHHEM BPEMEHH B aHIJIO-
CAKCOHCKOM KyJIbTYpe, ABNsETCS 3eneHbIli. [10ABMXXHOCTE €ro KOHHOTALUH U
1X CBS3b C NPOOIEMOH KyJibTypHOro TpaHcdepa®' MblI TombITaeMcs pociie-
J/IUTh Ha MaTepHale ApeBHe- U CPEAHEAHTTHHCKON TUTEepaTyphl.

JlpeBHeaHrnuNcKas mod3us COAEPKUT CPABHUTEIbHO Majl0o HAUMEHOBA-
IIMi LIBETOB, 0OJbIIAS YacTh KOTOPBIX MMEET OOILYyI0 CEMaHTHUKY: «CBET-
ILIH», «IPKUW», «OMeCTAIUN» WM «TEMHBIH», «TYCKJBIN», «MpadHBIN»
[Mead 1899: 174]. HaGop uBeTo0003HAUEHHH, NpeANoIaralomui tudade-
PCHIMALHIO [[BETOB CIIEKTPa, CPABHUTEIbHO HEOONBION U UCTIOIB3YETCS OH
$HAYUTEIBHO PEXKE, YEM B MO3AHEUIINX [T03THYECKUX Tpaaunusax. Hanbosee
HOMYJISIPHBIM M3 [[BETOB SIBJISETCA 3€JICHBIH, OJJHAKO HCIIONB3YETCA OH TIpe-
IIMYIIIECTBEHHO B peauruo3Hoit nmo33uu [Mead 1899: 200]. On He BcTpeua-
crest HU B «beoBybdey, Hu B repondeckux necHsx [Mead 1899: 200]. Penu-
I'MO3HBIE MTOMBI TAKXKE JIaJIeKO HE BCerja COACPKaT 3TO UBETOOO03HAUEHHUE
(nampumep, B moaMe «Buaenune kpecra» ero Her). JlaHHBIN 1BeT o0xanad,
BCPOSATHO, SPKO BBIPAKEHHBIM KOHHOTATUBHBIM 3HAYEHHEM, YTO MOATBEP-
JKaeTcs ynoTpeOneHneM BeTO0003HAUCHUS grene B IEPEBOAAX U MepecKa-
30X TE€X CHOYKETOB M TEKCTOB, I'I€ B OPHUTHMHAJIE LIBETOOOO3HAUYEHUE OTCYT-
creyeT. Y. Mua o0bsICHSIET TaKOe UCTOJB30BaHUE TeM, UTO JaHHas JIeKceMa
ObIJIa HE CTOJIBKO [BETOOO03HAUYEHUEM, CKOJIBKO IIUTETOM, KOTOPBIA OKUB-
isi1 moBectBoBaHue [Mead 1899: 200].

Hccnenoparenn pOHOCEMaHTHUKY APEBHETEPMAHCKHX S3BIKOB OTMEYAIOT,
10 APEBHEAHTIMHCKOE 1[BETO0003HAUEHHE grene BOCXOAUT K O0IIerepMaH-
ckoMmy *groniz, IpuHAUIEKAINEMY K TOMY K€ 3TUMOJOTMYECKOMY THE3LY,
110 U 0.-TepM. *grasan — «TpaBan, *groan(an) — «pactuy», «3enaeHerb» [Ia-
tnaa 2007: 95 co cebuTkoi Ha dTUMONIOTHYeckri cioBapb Lehmann 1986].
('BsI3b ¢ HOEeH pocTa momuepkuBaercs, no ciosaM H.A. I'anuHoii, 3a cuer
1CMoNb30BaHus figura etymologica B A3bIKe APEBHEMEPMAHCKOIO 3110ca pas-
ubix apeanos [['anuna 2007: 95]. Hanbonee n3BeCTHBIN IpUMEpP TAKOI'0 poJa
naxoaum B Havase «[Ipopuanus Bénssem n3 «Crapuieit Daap». Uetsepras
crpoda 3aKaHuMBaeTCA CIOBAMH: «pd var grund groin// grenum lauki*® —
«POCIIM Ha 3eMIie // 3eJIeHble TPaBbl» > (10C/L. «TOrAa Gbl1a 3eMJIs IOPOK/IAI0-

3! TlompoGHee 0 mpobieme KyJIbTYpHOro Tpancdepa IPHMEHHTENBHO K IPEBHE-
repMmaHckoi KynbType cM. pabotel C.I'. Ilpockypuna, nanpumep [IIpockypun
2017].

32 Texcr mutnpyetest o [Seemundar Edda 1867].

33 31ech U Janee MOMUMO NOCIOBHOTO IpuBeaeH nepesoa AWM. Kopeyna [Crap-
mast Dnna 1975: 183].
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e // 3emeHble TpaBbl»), Il BO3HUKACT HEMOCPEACTBEHHAs acCOLUALIUs
JAHHOTO 11BeTOO003HAUYCHHUs ¢ 3eMJiel M ujeei pocra. B gaHHoM snuzosc
3eMJIST POXK/IAET 3CJICHYIO TPaBy, KaK TOJBKO ChiHBI bopa co3aaroT 3eMiIro vy-
JeCHbIM 00pa3oM (maeran skopu). IHTepecHO COOTHECEHHE YETBEPTON U Tpe-
The# cTpod «IIpopunianus Benbbi» Mexay coboid. B Tperseit crpode onu-
CaHO KaK pa3 OTCYTCTBHE COJHIIA, HEOOCBOJa, MOpSI, 3¢MJIM M TPaBbl Ha HEl.
Bosnukaet o0pa3 MUpoBoii Oe3/HBI: «gap var ginnunga | en gras hvergi»
«be3/Ha 3udna, / TpaBa He pociiay (Aoch. «be3aHa (Bap. myctora) Obuia 3us-
fo1eH / M TpaBbl HUrIE [He Obl1o]»). BHOBb co3aaHHas 3eMJisl B YETBEPTOIH
crpode mnpeacraer kak Obl B CBOSH NMEPBO3TaHHON KpacoTe. 3eneHas Tpasa
SBIIAETCS €€ HEOTHEMIIEMBIM aTPHUOYTOM, UYTO OTPAKEHO Yepe3 UCIIOIb30Ba-
HHE STHMOJIOTU3HPOBAHUS CO3BYUYHBIX POJICTBCHHBIX JIEKCEM B TPETbEH M
yeTBepTOii cTpodax: grund — “3emnust”, groin — “pactu / naBaTh KU3HB
greenum — “3eneHasn”, gras — “tpaBa”’. Ho cBoeoOpa3Has pudma, koTopast cBs-
3bIBAET JIBE TMOCJEJHHE CTPOKH TPEThell M 4eTBepTOil cTpod, coOTHOCHT
C JAHHBIMM MOHSATHSAMU M MHPOBYIO 3HsIOLLyI0 Oe3aHy / xaoc (gap var
ginnunga). 3a c4eT STOro CO3BYUHs 3e/IeHas TpaBa Ha 3eMJie [IPOTUBOIIOCTAB-
asgercst 0€3KU3HEHHOH MyCTOTe 10 COTBOPEHHSI MUPA.

Wnest npoTHBOMOCTABIICHHS JKUBOH 3€JIEHOH 3eMJIH M O€3KU3HEHHOTO Xa-
0ca 3aJI0’)KeHa U B JIPEBHEAHTIMHCKOM OMUCaHHW TBOPEHHA MHpPA B [1O3MC
«BbrTHe». OHO comepUT crieaytoulne CTpoku «Folde wees pa gyta I/ greesun-
grene. | Garsecg peahte |/ sweart synnihte | side and wide, /| wonne we-
gas. /» — «3emis ObLIa TOraa eule // 63 TpaBbl 3€JCHOM;/ OKeaH MOKpbIBal //
[ee] uepHOit OeckOHEYHON HOUbIO / BAOJb ¥ IIONEPEK, // BOJTHAMYI TEMHBIMH /»
[Gen 116-119]**. HaumeHoBaHue 3eMJIH 31€Ch KaK grasungrene MpeicTan-
JISIeT 3HAYUTEIbHYIO CJ0KHOCTh I UCTOJIKOBAHUS, TaK KaK OTPULIAHHE B
3TOM COCTABHOM MMEHH OTHOCHTCS K 1BeTOOOO3HaueHuto. Ecnn pazaenuts
KOMIIO3HT Ha JIBE YaCTH: graes ungrene, To MOKHO NEPEBECTH €ro Kak «TpaBa
He-3eneHasy. Oanako A.H. [JoaH B cBOeM H3JaHMH COXPAHSET CIMUTHOC
HaIMcaHue, KOTOPoe MO3BOJSIET MEPEBECTU 3TOT IMUTET 3€MJIM KAK «HE-3¢-
nenas ot Tpasel» (nepeson A.H. Noana: «The earth was still ungreen with
gras» [Genesis A 1978: 233]). Ajuutepanus 34ech CBs3blBa€T UMEHHO 3€J1¢-
HBIi IBET W TpaBy, a Takke Mope, okeaH. OOo3HaueHHE OKeaHa yepe:s

34 3neck M manee TEKCT N03Mbl «BeITHE» NpuBoAKTCs 1o u3ianuio [Genesis A
1978] ¢ onyleHueM J0AroT U yKa3aHHeM HoMepa CTPOKM, 3arsaBHble OyKBbl BOC-
CTaHABJIMBAIOTCS M0CJIE TOYEK B COOTBETCTBUU B COBPEMEHHBIMH HOPMaMH ITyHKTY-
auyu. TlepeBoa Ha pyCCKHH S3bIK ABTOPA CTATBH.
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KOMIIO3HUT garsecg — NOCH. «KOMbe + MYy / BOUH», BEPOATHO, JOJDKHO COOT-
BETCTBOBATH JIATHHCKOMY 0003HauYeHHto 6e3aHbl B Knure beitus (abyss), HO
1a ypoBHE BHYTpEHHEH (HOPMBI CIIOBAa OHO, O€3yCIOBHO, 00peTano oTpuua-
TellbHbIE KOHHOTALIMK U CBSI3b C WeeHd pa3pyuieHus. Y CUIMBATh 9TH CMBICIIb
MOIJIO UMEHOBaHHE sweart synnihte — 10CI. «MpayHasi Be4Has HO4b». BTo-
poe CJIOBO M3 3TOr0 CIOBOCOYETaHHs (Synnihte) TaxKe KOMIIO3MT, MEpBast
4acTh KOTOPOrO OMOHMMHYHA JPEBHEAHINIMHCKOMY OOO3HAYEHHUIO Ipexa —
syn(n)*>. Accoumnanus 6e3HbI / Xa0ca ¢ MpauHOH HOYBIO rpexa 0ObsACHAETCS
TEM, YTO YK€ TPOU30LIIO IPEXOMNAJeHNE aHreJIOB, BMECTE C KOTOPhIM BCE
TBOpeHHe Kak Obl 3apa3uioch rpexom. Iossnenne Cearoro yxa Han BoJ-
HaMH{ B [OCEAYIOUIMX CTPOKAaxX Kak pa3 MPHU3BAHO OYUCTUTL TBOPEHHE OT
rpexa. Mup, BcelleHHasi TBOPUTCS /1715 YeTIOBEKa, KOTOPBIH CO3/1aeTcs, YTOObI
3aHATH MECTO OTIIABIIMX aHTreNoB. B nanpHeiemM onucaHue TBOPEHU MUPa
(Gen 135-139) couepkut erie ¥ YIOMHUHaHHUE JKEPTBbL, IIOCPEACTBOM KOTO-
poil cosmaercs mup: «Pa seo tid gewat / ofer tiber sceacan // middan-
geardes /» — «Toraa BpeMs PUCTIENO / Yepe3 KepTBY cO31aTh // MUp cpe-
auuHei» [Gen 135-136]. C.I'. u A.B. IIpockypHHBI TOAPOOHO paccMaTpH-
BAIOT BO3MOJKHBIE TOJKOBaHMs JQHHOTO (PparMeHTa W NpPEAToNararwT ero
CBA3b C A3BIYECKUMH IIPEACTABICHUAMU O COTBOPEHHH MHpa U3 4acTel Tena
senukana Mmupa [[Ipockypum, [Ipockypuna 2022: 51-53]. He menee jiorny-
HBIM, Ha Halll B3[UIAA, MOXET OBITh NIPENON0XKEHHUE, YTO 31ECH OIMCHIBAETCH
xeprBa Cracures 3a rpexu Mupa. TakuM crnocoOoM MoST pacKphIBaeT J10-
CTATOYHO CJIOKHYIO JiJisi MOHUMAaHHUs OOTOCIOBCKYIO HMJEI MPEABEYHOIrO
poxaenns ChiHa Boxust uepes onucanue Ero yuactus B akTax TBOPEHHS .
ITO MPEATON0KEHHE TTOATBEPXKAAETCA ONMKAHIIUM KOHTEKCTOM: TIPH YTIO-
MUHAHHK TBOpeHHs mocpenctBoM CioBa bor umenyerca Cnacutenem Ner-
gend ure (Gen 140); a xaoc, U3 KOTOPOTO CO3/JaeTCs MMp, Ha3BaH sweart
synnihte — «MpauHas BeuHas HOUYb (Bap. HOYb TPeXa)»; BHYTPEHH:A (popMa
KOMIIO3UTa garsecg, 0003Ha4alolLero MUPOBOH OKeaH, MMO3BONAET BOCIIPH-

35 A. Jloan [Genesis A 1978] u cioBaps [[x. Bocsopra n T. Tonnepa [Bosworth
18821898, 1964, 1955] TOJKYIOT 3TOT KOMIIO3UT KaK sin-nihte U IEPEBOAAT perpet-
ual night [Genesis A 1978] u continual night, perpetual darkness [Bosworth 1882
1898, 1964, 1955] — «BedHas, 0eCKOHEUHAsi HOUbY», «TbMa».

36 CM. 06 sTOM, Hanpumep, y Opurena: «Uro ecTs Hauaso Bcero, eciu He I'oc-
oap Haw u Cnacutensb Beex [1 Tum. 4:10] Mucyc XpHCToc, poxKAECHHBIH TTpexe
sesikoi TBapH [Kom. 1:15]7»; «31eck He naeT pevb 0 KaKOM-TO BPEMEHHOM Havane;
110 TOBOPHUTCS, UTO He0O W 3eMJIsL i BCE COTBOPEHHOE co37aH0 “B Hauane”, To ecrb B
Cnacurene» [Bubneiickue kommenTapu... 2004, 2]



110 OYHAAMEHTAABHBIE LIEHHOCTU S43bIKA U KYALTYPbI

HUMATh €0 KaK aKTHBHYIO Pa3pyIIUTENbHYI0 cuily. Oco00e MECTO B JAHHOM
KOHTEKCTe 00peraeT ¥ KOMIIO3UT graesungrene. ¢ €ro NOMOLIBIO OIUCHIBA-
€TCs He TPOCTO MYCThIHHAS 3eMJIsl (CP. PYCCKHI MepeBoj «3emilsd Oblia 0e3-
BUIHA U mycTa» [boIT. 1: 2]), HO M 3emuIsd criaceHus, 3eMild, IPOTUBOIIOCTAB-
JIEHHAs! OKPYKAIOILEMY Xaocy.

Takoro poja KOHHOTAIIMY 3€JIEHOT0 LBETA (B YACTHOCTH, 3€JIEHOU 3eMIIN)
BO3HHKAIOT HA NPOTSHKEHUH BCeidl MO3MBI «bbITHE». B onHcaHuu NpoKIsTUS
Kaunna unraem: «Ne seled pe weestmas eorde // wlitige to woruldnytte / ac heo
weeldreore swealh // halge of handum pinum. / Forpon heo pe hrodra oftihd, //
gleemes grene folde. /» — «He nact Tebe 3emiis 1010B // NPEKPACHBIX U 115
JKU3HY HYKHBIX, / HO OHA KPOBaBhIE ClIE/IbI OTJIOTUT // CBATOTO, pyKaMU TBO-
uMu [youToro], / moTomy oHa TeOs pagoCTei JIMIINT, / CUSTHUSA (Bap. C1aBbl)
3enenoi 3emin» [Gen 1015-1018]. 3neck BHOBB 3aJI05KE€HO MMPOTHBOIIOCTAB-
JieHHe Tpexa ¥ 3esteHol 3emin. [locaenuss BpICTynaeT IpyU TOM Kak CHHO-
HUM OJ1arocioBeHus boXXust 1 MICTOYHUK CIIaBBL.

[IpOTHBOMOCTABJICHUE 3€JICHON 3€MIIM XaoCy MOSBUTCS MpPH OMHUCAHHH
cnacenus mocje norona. [Tocnannas Hoem 13 KoBuera nruia J0KHA HATH
UMEHHO OTKPBIBLLIYIOCS, OCBOOOANBIIYIOCS OT BOABI 3€JIEHYIO0 3€MITIO, TO ECTh
3EMIIIO ILUTIOJOHOCSIIYIO: «...ofer heah weeter / haswe culufran // on fan-
dunga/ hweeder famig scee // deop pa gyta / deel wnigne // grenre eordan /
ofgifen haefde.» — «[nonerena] Haa BbICOKMMH BOJaMH / cu3as roiyoka, //
4yT0OBI TIPOBEPHTH, / [B CaMOM JM jiesie] rneHHoe Mope // Toraa riayookoe /
XOTh 49acTh KakKyro-To // 3eyieHol 3emiyin/ ocBoboauiio» [Gen 1451-1454].
U 3j1ech BHOBb BO3HMKAET 00pa3 BObI KaK CHJIbI pa3pylIeHHs, KOTopasi OT-
CTyIaeT, JaBas >KW3Hb, OCBOOOXas, oTAaBas (ofgifen mocn. “give up”,
“leave”) 3enenyro 3eminto. Jlanee romyOka npunocur Horo 3eneHyro BeTBb
(grene bleedee [Gen 1474]) u B TpeTuit pa3 ocTaeTcs B 3eJ€HOH polle (grene
bearwas [Gen 1480]). Ilocne cnacenus ot motona Holi ¢ CBIHOBbSIMH OCBau-
BaeT OOHOBIIEHHYIO 3€TIEHYIO0 3eMITI0, NPUHOCAULYIO oAb (grene folde [Gen
1561]). 3emns CeHaapa, KoT/ia €€ 3aHHMAaOT H3paUNbTAHE, TAK)KE Ha3BaHA
3eneHoi [Gen 1657], kak u 3emns CogoMa H ['oMoOppel B MOMEHT HUX paspy-
mienns [Gen 2551]. B 3Tux ciayvasx, BeposSTHO, OA4YEepKUBaeTCsa Oesrpel-
HOCTE 3€MJIIM JI0 €€ 3aHATHs 4yenoBekoM. 3emist oberoBaHHas [Gen 1787]
paii [Gen 197] Ha3BaHbI BEUHO3ENEHBIMH elgrene.

Xorts B mo3Me «bbrTre» nBeT00003HaUECHHE grene OTHOCUTCS Yalile BCEro
K 3eMJIe, HAUMCHOBAHUE 3eMITH (B OTJIIHYHE OT (PparMeHTa U3 «IPOPHULIAHUS
BenbBol») He a/UTHTEpUpYeT ¢ LBET0OO03HaYeHHEM. 3eMilsl, KaK IPaBuJIo,
obo3HadyeHa ciioBam folde, eorde, KOTOpBIE HE TOJNBKO HE aAJUIUTEPUPYIOT, HO
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MOTYT M HE COYETalOTCs C pACCMATPUBAEMBIM LIBETOO003HAYEHUEM B OTHOM
KpaTKO# MM J0JIroH ctpoke. OUeBHAHO, YTO BEIOOP HAMMEHOBAHHMS 3eMJTH U
LIBETOOD03HAYEHHS B 3THX CIIy4asix HE IIPOJUKTOBAH TPeOOBaHUAMMU ANIUTE-
pauvu U MOXKET OOBACHATLCA CEMAHTHYECKHMH OCOOEHHOCTAMU KOHKPET-
HBIX JICKCEM (B YaCTHOCTH, T€M, UTO JIEKCEMa grund, allTTepupyIoas ¢ pac-
CMaTpUBAEMBIM LBETOOOO3HAYCHUEM, B JPEBHEAHTIIMHCKOM MOIJIA OBITh
CBsI3aHA C MOTMJIBHOH 3eMJel, MPayHBIMH HEAPAaMH 3€MIIM M, BO3MOKHO,
¢ [apCTBOM MepTBBIX’'). [103TOMY OCOBEHHO MHTEPECHO €€ HCTIONb30BAHHE
B mosme «Mcxom» B c10BOCOUETaHHH ofer grenne grund, KOTOPOE BBIHECEHO
B 3ar0JIOBOK JIAHHOM CTaThH.

B knure «Mcxom» u3pausibTsAHE UAYT MO CYXOMY JHY MOpS, B JAPEBHEAH-
MIMHCKOM )K€ MOdMe JHO MOPsl Ha3BaHO 3eJIeHbIM: «pa peet feorde cyn / firmest
eode, // wod on wagstream, / wigan on heape, // ofer grenne grund, / ludisc

feda, // on onette / uncud gelad // » — «Toraa pon YeTBEPTHI/ BIEpE APYTUX

PHHYJICS, // IBUHYJIUCH MO TOMSAM MOPCKHM / BUTS3H IypbOOH, // IO 3e1eHOMYy
sy / Wyzipl KoneHo // nocnemmino / netophoii Tporoto // » [Ex 310-313]%,
JlaHHBIH 5IM301 ¥ IBETOOO03HAYEHUE B HEM, BO3MOKHO, UMEET OUbIeii-
ckuii ucrounuk. B Kuure Ilpemynpoctun Conomona nao Kpacroro mops
TaKKe Ha3BaHO 3eleHbIM . He ciyuaiiHo, uTo 371ech peub MAET O KOJEHe
Wyxe1, B koTopom Bomnotuiics Cracutenb. [1yTh 3TOro KoneHa Ha3BaH HEU3-
BECTHBIM (uncud), 4TO, C OJIHOH CTOPOHBI, HMEET HCTOPUYECKYIO TOJOILIEKY
(1o gopore Ha JHE MOPSt HUKTO NPEXIE HE XOHJI), a C IPYroil — COOTHOCHMO
¢ QJUIErOPUYECKUM ocMbIicienneM KpacHoro Mops kak nmpooOpasa Hermopou-
noro sauatua™. Ho, noxanyii, 60ee O4eBHAHBIM CMBICJIOM JAAHHOTO JI1H-
30712 SIBJISICTCSA TO, YTO IYTh M3PANIIBTAH, OMUCHIBAEMBbIH 3/1€Ch, 3TO MyTh CIIa-
cenns’'. X. KunaH npuBoaur psin napanjeynes 3ToMy MecTy u3 (GponbKIopa —

37 310 HaGIIIOACHNE CaEIaHO HAa OCHOBE aHATM3a TepoMdIecKoro snoca [Kaprnosa
2002: 105-107] u noaTBEpKAAETCS MATEPHANIOM PENTUTMO3HOMN 10931H, B UACTHOCTH,
1103mel «Enena» [Knemuna 2006: 71-72].

38 311eck 1 nanee TeKCT ModMBI «MCX01» IMTUPYETCS 10 H3IAHMIO [Exodus 1953]
¢ OMYILEHHEM JI0JITOT.

3% «SBHnoch 06:12K0, OCEHSIOLIEE CTaH, a IJie CTOsIA NPEXKJIE BOA, 10Ka3a1ach
cyxas 3emitst, U3 UepMHOTO MoOpsi — GecnpensTCTBEHHbIH MyTh, W U3 OypHOIl my-
‘IMHBI - 3e5ieHas 10JuHa. IlokpeiBaeMblc TBOCIO PyKOIO, OHM [POLLIM 1O HEH BeeM
11apoJIoM, BUAs JuBHBIE uyneca» [[Ipem. 19: 7-8].

906 srom nuuryt Otupt Lepksu I'puropuit Hucckuii, Ietp Xpusouor, AMBpo-
cuii Meanonanckuit u ap. [bubneiickue kommentapun... 2010: 109-110].

106 sTom nucan Opuren [Bubneiickue kommenTapu. .. 2010: 101].
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pacckasbl 00 YOICHHIEMCKOM 3€/IeHOH 10pore, KoTopas JyA€CHBIM obpazom
criacana okasaBliuxcs Ha Heit neteit [Keenan 1973: 219]. B nannom snuzojie
no3Msel «Mcxomy» 3eMiId HazBaHa grund, T. €. ACTIONb30BaHa JICKCeMa, CBsI3aH-
Hasi ¢ upei cMeptu, rudenu. JleiictBuTensHO, Ha e KpacHoro Mops crac-
JIMCB TONBKO M3PAWIbTAHE, ETUIITHE TaM MOruon.

Eine ogHOi BaXHOM JA€TaNbI0, MHCTPYMEHTOM CIIACEHHUS H3PANIIBTSH B~
asiercs B «Mcxoge» ez Moucesi, 0 JBMXKEHUIO KOTOPOro pacCcTylaroTcs
Bozbl KpacHoro Mopst. B nosMe oH Ha3BaH grene tacne — «3€N€HbIH Ke3 /
3ak». T. XWUI CBA3BIBAET HAIMYHKE 3[1€Ch LBETOOOO3HAYEHHs C TOJIKOBA-
HHEM JIaTHHCKOTO CJIOBA Virga KaK «po3ra», «3eJeHbId NpyT», COJAepxa-
uieMest y Ucunopa Cesunbekoro B «Otumonoruax» [Hill 1980: 58-59].
O uyJecHo# cuite ke3ina Moucest I0BECTBYeTCA B paae OuOIIEHCKUX dMH30-
noB: Ucx. 4: 3, Ucx. 4: 17, Ucx. 4: 20, Ucx. 4:23, Ucx. 7:10. Aptop «Mcxona»
aKIEHTHPYeT BHUMaHHE Ha CUMBOJMYECKOH cBssu xke3na Mowuces ¢ Kpe-
CTOM, Ha3biBas €ro facne (10Ci. «CHMBOI», 3HAK»). B KOMMEHTapHUsIX OTLOH
Hepxsu untaem: «bpolueHHbiit Ha 3eMIIIo xke3n npoodbpasyer nodeny Lap-
cTBa BOXBEro — BOYEIOBEUYMBIIIETOCS U PacnsATOro Xpucra — Hall CMEPTHIO
(ABryctun Unnonckuii, Llesapuii Apnbckuit)» [bubneiickne koMMeHTa-
pun... 2010: 31]. B anokpude «Kurne npopoka Mowuces»*” unraem o Tom,
YTO ITOT CaMblif ke (B pYCCKOM MEPEBOJIE — «Malnlia») ObLI B3AT Anamom
U3 pasd, a 3areM okasaiucs y Tects Mowuces Paryuna B cally, OTKyJa €ro B3l
Mouceii [XKutre npopoka Moucest 2002: 72]. Bo3MOXHO, aaifo3us Ha 3TOT
CIOKET OOBIACHAET 3€JIeHbIH LBET JKe37a, NOABISAIOLIMHCA B IPEBHEAHTIINH-
ckoii nosme. Kak mosecrByeT anokpud, 3Ta najauua y4actTsoBaja B COTBOpC-
HHMH MHpa: «...a ObUI0 Ha Hel (manuue. — M. A.) nanncano ums ['ocrioaa bora
Casaoda. U nopoias, BeiiepHyn ee (Moucel. — M. A.), n okasanock, 4To i
ero pykax najsia Tpecrara, KOTOpYIo COTBOpeHb! uy/eca boxuu, xoraa Ou
coszan HeGO 1 3eMITIO U BCE, UTO B HUX, MOpe U PeKH, U BCo puiOy» [JKutune
npopoka Moucest 2002: 72]. JlerennapHast CBS3b NAJIHLBI C CI0KETOM COTBO-
pEeHUs MUpa, IPUIIUCBIBAHUE DTOMY IIPEAMETY CBEPXbECTECTBEHHBIX Ka4eCTh
OTYACTH HPOYUTHIBACTCS B TOM, KaK OMHCAaHO pasjieneHne Bon KpacHoro
mops B nosme «Hcxony. Eciu B bubnun Moucell AICHCTBYET B TIOCTOSHHOM
06mmenuu ¢ borom, ucnonHss Toapko Ero npukassl, To B APEBHEAHTIIMHACKOH
HOPME OH OOpAILAETCs € Peubld K M3PAMJIbTAHAM W MPUPOJHBIM CTUXUSAM,
a TaKkKe yaapseT CBOMM 3€JIEHBIM XKE3J10M O BOAHYIO TBEP/b.

42 [TepeBeieHHBIN C €BPEHCKOr0 OPUTHHANA, YTOT aNOKPU( MO UMETh pacmpo-
cTpaHeHue B TOM 4HcIie U B 3anannoi Epporie.
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MmeHoBanue nmyTH no aHy KpacHOro Mopsi 3e/ieHbIM, BEPOATHEE BCETO,
ObLIO KOCBEHHbIM HMEHOBAHUEM €ro MyTeM K CHACEHHUI0, YTO MOATBEPIKIa-
CTCsA IPYTHMHU CIIy4asiMU HCIIOJIB30BaHUs NAHHOTO BETO0003HaueHu. B mo-
e «Xpucroc U Caranay uutaeM: «Gemunan symle on mode / Meotodes
sirengdo, // gearwian us togenes / grene streete // up to englum, / peer is se
wlmihtiga God. //» — «bynem Bcerna noMuuth B ayiie/ Mouib IIpombiciu-
renst // m roToBUTS TIpejt co0010 / ITyTh 3eJIeHBIH // HaBepX K aHrenam, / Tyja,
iie Beemorymmii bor» [Ch&S 286-288]. 3neck Bo3HuKaeT yxe obpa3 Mo-
IICHOTO ILyTHU grene streete, T. €. TOPOTH, CO3/IaBaeMO YCHITHAMHI CaMOro ye-
JIOBEKA W BEJyLLIEH €ro K CIaceHHI0.

Cxoxee ynorpedaeHre JaHHOTO [BETO0O03HAYEHHS BCTPEYaeM M B Ipo-
3aMYECKUX NMaMATHHKaX. B n1peBHeaHIIMiiCKOM NMOITHUECKOM MEPETOKEHNH
141-ro Ilcanma (Paris Psalter) myTh ciaceHus I 4eloBeKa TaKKe HA3BaH
3eJIEHBIM. DTOT MCaa0M NPUNHCHIBaeTCs Lapio JlaBuay W NOCBSILEH OlMca-
HHIO €r0 NpeObIBaHUsA B Nelepe U MoJibObI 0 momoru k bory: «Korga usne-
MOran BO MHeE AyX MoH, Thl 3Han cTe3ro Moro. Ha myTH, KOTOPBIM 5 XOIuI,
OHU CKPBITHO IIOCTAaBUIU ceTH aisi MeHs» — Cum deficit in me spiritus meus,
tu nosti semitas meas. In via, qua ambulabam, absconderunt laqueum mihi
[[Tc. 141: 1-4]. IIpu 3TOM LBEeTOBOE 0003HAUEHHE B JIATHHCKOM OpPUTHHAJIE
OTCYTCTBYET, HO pe€ub MIET O MyTH ClACeHHs, U30aBJIEHUA OT OMACHOCTH.
N apeBHeaHTMHCKMI MODT HA3BIBAET 3/1€Ch MY Th grenan wege™ . O6paskl 3e-
JIGHOTO MyTH WJIH 3€JIEHOI0 Jyra Kak MEecTa CIIaCeHHS eCTh U B JApEBHECAK-
COHCKHUX TeKcTaX. Tak, B IpEBHECAKCOHCKOH N03Me « XeNHaH 1y 3eJCHbIM JIy-
roM Ha3BaHa EneoHckas ropa u pait [['anuna 2007: 95].

OnM3011, TUNIOJNOrHYECKH OIU3KHH pacckasy o mepexone depes KpacHoe
MOp€, — ONMCAHUE MYYEHHI cB. AnbOaHa — BCTpe4aeM B HCTOPUYECKUX CO-
unHeHHUAX. I10 «O norudenu bpuranun» I'mieasl [pemyaporo u «1lepkos-
Hasg UCTOpHs Hapoja aHrnos» beapl Jloctoutumoro. I'mipaa Ilpemynperit
OTTHUCBIBAET, KAK BOJBI PEKU PACCTYNUINCh U CTOSIM MOZOOHO CTEHE MO MO-
JIATBAM CBATOrO, a MHOXKECTBO JIIOZEH Nepenuio peky Beies 3a HuM. B pac-
ckase benpl HET 3TUX JeTanel, HO MOSBIACTCS MHTEPECHBIH MOMEHT: MOCIIE
[1€pexo/a o JAHy pPeKH cB. AnbOaH B30I Ha X0JIM, U3 KOTOPOI0 4y AeCHBIM
00pa3zoM MO €ro MoJHUTBE 3a0WIT UCTOYHMK. Uyn0 napoBaHus BOIAbI B 3TOM
pacckase TakXkKe OTCbUIaeT K coObIThsiM KHurH «Mcxony, korna Mouceil no-
cne nepexona yepes KpacHoe Mope cenan cHayana Boabl Mepphl 3 FOPbKUX
cnankumu [Mcex. 15: 23-25], a 3atem u3Biek Boay u3 ckaibl [Hcx. 17: 1-6].

4 Dror npumep npuBoautes B crathbe [Keenan 1970: 456].
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Onucanre X0JIMa, Ha KOTOPOM CTOsJI CB. Anb0aH, pasznndaerca y beas u B
JIpeBHEAHIIMICKOM nepeBoae. Y benbl untaem: «XoiM 3TOT, IyCcTo MOpoc-
LM JUKMMH [IBETAMH BCEX BHUJIOB, HAXOMIICS B MSITUCTAX 1IArax OT apeHbl.
O He ObUT HU KPYTHIM, HH OOpBIBUCTHIM, HO CaMma MpHpoja CHabauma ero
TIQJIKMMH TTOJIOTHMU CKJIOHAMH, TJ1IaBHO CITyCKaBIIMMHUCA K paBHUHE. J]aBHO
OH TOTOBHJI CBOIO Kpacy K TOMY, YTOOBI IPHHSATH KPOBb OJIaKEHHOTO Myue-
Huka. Jloas 10 BepIIMHEI X0IMa, CBATol AnbOan monpocun ['ocrioga Huc-
NoCJIaTh €My BOJY, M TOTYAC )K€ HEUCCAKAEMbIH MCTOYHHK OpBI3HYI OT ca-
MBIX €ro HOT, YTOOBI BCE BUJIENH, UTO U BOJA CIIyKUT MyueHUuKy» [bena Jlo-
cronouteHHbli 2001: 15-16].

B apeBHeaHrIMACKOM MepeBoJie OCOOCHHO MHTEepeceH (parMeHT JaH-
Horo onucanusi: «Ond pa astah se arwyrda Godes andettere mid dzre me-
negeo on pa dune upp, se waes pa tidlice grene and fage and mid missenlicum
blosmum wyrta afegrod and gegearwod eghwader ymbutan»** — «U Torsa
B300pasiCs TOT POCTIaBIECHHBIN boXkUi HCTOBETHUK ¢ MHOYKECTBOM Hapo/a
Ha XOJIM, KOTOPBIH OBLT B TO BpeMsl (0C. CBOEBPEMEHHO) TAKHM 3€JIEHBIM H
MPEeKPacHBIM U PA3HOOOPA3HBIMHU LIBETYIIMMH PACTEHUSMH YKpALIEH, U TI0/1-
TOTOBJIEH €O BceX cTopoH». Kak BMOHO, B IPEBHEAHITMHCKOM OIMCAHHH
XOJIM Ha3BaH 3eJICHbIM, IIPHYEM «CBOEBpPEMEHHO 3elieHbIM» (pa tidlice grene).
Tak, UCTOpHsI Mepexoda B XPUCTHAHCKYIO Bepy CBUJIETeNel uyaa cB. Ajb-
0aHa BIIOJIHE MOTJIA CBS3LIBATLCS B CO3HAHMH aHTJIOCAKCOB C MEPEXOIOM Ye-
pe3 Kpacnoe mope uspaunbrssHamu. [losiBneHue nBeroobo3Ha4YEHUs 37ecCh
HMEHHO B JIPCBHCAHIIIMHCKOM MEPEBO/IC /IOKA3bIBACT, YTO CEMAHTHKA LIBETO-
0003HaYEHUs grene Kak IBETa CMAceHHs OblUla aKTyaJibHA IS JIPEBHEaH-
TITHACKOM KYJIBTYPHI, U €€ YCTOHYUBOCTh HE MOXKET OBITh 00BACHEHA TOIBKO
BIHSHUEM CPETHEBEKOBBIX XPUCTHAHCKUX MTPEICTaBICHHH.

Heo6XxoauMo yNOMSIHYTh HCIOIb30BAHHE JAHHOTO I[BETOOOO3HAUEHMUSI
B THOMHYECKUX cTHXax. OnuceiBas 3aBelcHHbBIN NOPSI0K MUPA, [IO3T TOBO-
put: «Wudu sceal on foldan // bledum blowan. / Beorh sceal on eorpan //
grene standan. / God sceal on heofenum // deeda demend. /» — «Jlec nomxen
Ha 3emiic/ nBeramMu 1BecTH. // T'opa momkHa Ha 3emue / 3eneHoi crosith. / bor
Jo/bKeH Ha Hebecax // 3a aena cyauthy [Cotton Gnomes 1966: 128 (11 33-36)].
3nech mopaxaerT, 4To Jiec, IepeBbs HE OMUCHIBAIOTCS KaK 3eJIeHble, HO 3elle-
HO¥ Ha3BaHa ropa Wid XouM. [Ipuuem 310 onMcaHue SBJISETCS MOCIEAHUM
B Py MepeuHCIeHUH, OTHOCAIIMXCS K 3eMHOM u3HU. YTO ke mo3Bonser

4 JlpesHeanrnuickuil TekcT mnpuBoaMTCs 10 u3namuo [Konig Alfreds
Ubersetzung... 1899: 24].
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MO3TY Tak OBICTPO MEepeiTH OT pacckasa o rope K onucanuto boxwero cyna?
OnHUM U3 acCOLIMATUBHBIX 3BEHBEB 3/1ECh ABIAETCS BOZMOXKHAs CBS3b ¢ I'0I1-
rooit (MecTom KpecTHOH cMepTH XpucTa), a Takke ¢ ropoi Bosnecenus.
JTa CBA3b UMIUIMLUTHA, HO, BEPOATHEE BCEro, OHA MOIEPKUBACTCS UMEHO-
BAHUEM IOpbI 3€IEHOM.

B uenom B [peBHEAHITIMUCKUNA NMEPHOA KOHHOTALMH 3€JIEHOTO I[BETa
MO>KHO Ha3BaTh MOJOXHTEJBHBIMH. DTO HBETO0O03HAYCHHE BO3ZHUKAIO HE
TOJBKO B CBS3H C HJ€EH POCTa, HO MPEXKIE BCEIO UMEJIO CEMAHTHKY Criace-
HHsA, YyJECHOTO W30aBlIeHUs] OT OMACHOCTH, a Takxke boxbero 6arociose-
HHUS.

B cpenHeaHrnmuACKOM 3TOT LIBET OCTAETCs MOMYJISPHBIM M IIUPOKO HC-
110JIb3yeTcd B Oalliagax, HO KOHHOTAIIMK €ro 3HAYUTeNbHO MeHsIoTes. M3me-
HEHUE 3TO OTpa)kaerca B JBYX SPKUX 00pa3ax W3 MOITHYECKUX TEKCTOB:
3enenoro Peinapst B anHoHuMHO#R nosme «Cap ["aBeiin u 3enensiit Peimapey» u
JibsiBoaa B «Pacckase kapmenuta» (The Friar's Tale) u3 «Kenrepoepuiickux
pacckazos» J[xx. Yocepa. He BoaBasick B noapoOGHOCTH HCTOJIKOBAHHUS JaH-
HBIX HEOJHO3HAUHbIX 00Pa30B U TEKCTOB, Mbl OCTAHOBUMCS JIMIIb HA MPUYH-
Hax U3MEHEHHUsI CEMaHTUKH PACCMATPHBAEMOro 11BeTo0003HaYeH . OIHA H3
HHX BIIOJIHE OYEBU/HA! 3€JIEHBIH 11epecTaeT acCOMUPOBATLCS TOJIBKO C TPH-
POAHBIMU ABJIECHUSAMHU. BMmecTe ¢ pacrnpocTpaHeHHeM 3eleHBIX KpacHTesei
JUTs TKAHEH oJ1e’KJa NTaHHOTO LIBETA CTAHOBUTCS BechMa MomysipHod. YacTo
OHA BBIIOJIHAET 3aIUMTHYIO (PYHKLMIO: 3eJIeHBIH CTAHOBUTCSA ONHUM M3 Ca-
MbIX HOIYJISIPHBIX LIBETOB OJICXK/IbI HE TOJILKO KPECThSH, HO U IPECTYITHUKOB,
nrofel, KUBYLIMX BHE 3aKOHA (MMEHHO B 3esieHoe oaet Pooun ['yn). Jloruy-
HbIM B 3TOM IUIAHE BBIIVISIANT MOSBJICHUE JIBSIBOJIA B JIECY B KOCTIOME MpPO-
croro oxoTHuka y Jlx. Hocepa. [Ix. baspa [Baird 1968: 575-578] npuBoaur
L€ OJHY BO3MOXKHYIO IIPUUMHY YKa3aHHMs Ha IIBET OJIEK /bl JAHHOTO repos.
HMccenenoBatens oTMeqaeT, 4To 3Ta JI€Taldb MOKET BOCXOJUTH K SHIIUKIIOTIE-
smu Ilerpa bepxopuyca (Pierre Bersuirre), rie 1pB0J Ha3bIBaeTCsA OXOTHH-
KOM, 0J1eThbIM B 3eneHoe [Baird 1968: 575]. Takum o6pazom, TpachopMmarms
CEMAHTHKHU AAHHOTO LIBETO0003HAYEHUS MOXKET OBITh OOBSCHEHA HE TONBKO
OBITOBBIMU pEaUsIMHU, HO M BJIMAHUEM (PPaHIY3CKOH DHIMKIONEANYECKOH
TpPagULUMHY, KyIbTypHBEIM TpaHcdepoM. Cam o0pa3s AbsiBOJIA, C KOTOPHIM MO-
11axX 3aKJIIOYHJI COTJIAlIeHne, HO OBLI OOMaHyT, BOIUIOLIACT HICH H3MEHYH-
BOCTH, OOMaHa.

Coznannas takke B XIV crometun, uro u «KenrepOepwmiickue pac-
cKa3b», noaMa «Cap 'aBeiiH u 3eneHblid Prilapes» BOCXBAsieT CICIOBAaHHE
HE CTOJIBKO XPHUCTHAHCKOH MOPaJH, CKOJIBKO PHIIAPCKOMY KOJEKCY YECTH.
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dopMa aTTMTEpPaMOHHOTO CTHXA, UCTIONb30BaHHas B HEMH, Oblla 1aHbIO al-
JIUTEPAlMOHHOMY BO3POXKAEHHIO, TEHACHLMN B KOTOPOH MHOTHE HCCIIEI0Ba-
TENM BUIAT CTPEMJIEHHE BO3POJAUTh HCKOHHYIO JPEBHEAHIIIMACKYIO MOITH-
4ecKyl0 TPaJULHMI0. BBUIO M Takoe HIMPOKOE HCIMOJIB30BaHUE 3€E€HOr0
[[BETa B ONUCAHMAX Philiaps, ero BHEIIHOCTH, 001a4€Hus 1 KHITHIIA OTpaXe-
HHEM HCKOHHBIX KOHHOTalM JaHHOTO [[BeTo0O03HaYeHHsA? OOpa3 3eeHoro
Priaps, Hecyuuii B cebe CBEpXbECTECTBEHHbIE, HHBEPHATBHBIC YePThI, OT-
paxan ocoboe OTHOLICHHE K 9ToMY LBeTy. Ho oueHka ero, 6e3ycioBHo, 1o-
MEHSUTACh C TIONOXKUTENBLHOM (I[BET CIIACCHUs B JPEBHEAHTTIMHCKOM 110731H)
Ha oTpunareibHyto. OmHaKo KOBapcTBO 3€1€HOrO Phiiaps nposiBisercs B
TOM, 4TO OH MCKYIIaeT raaBHoOro repos. Ho uckyienne 3o mpoucxouT He
Ha MHPY, Ky/1a OH SBISETCS BO BCEM CBOEM 3€TI€HOM 00JIMYMH (HE TOJIBKO €ro
oJIeK/1a, KOHb 1 00J1aueHHe, HO JIMIO U BOJIOCH! ObUTH 3€J1€HBIMH), @ B 3aMKe,
r7e OH BBIIJIIUT KaK OObIYHBIM 4eloBeK. 3eJeHBIM Phlllaph CTAaHOBHTCS
BHOBB JIMIIb B 3aKTIOUUTEILHON YacTH MOAMBI, KOraa oH mnojsepraer I'a-
BeiiHa CBOCOOPA3HOMY CYJLy M MBITAETCS €ro 00C3II1aBHTh, T. €. «3e1E€HOE 00-
nuuMe» Peinaps sBseTCs B Hadale MOOMBI IHOKMPYIOUIEH AeTalbio, a B
KOHLIE — CBOE0OPa3HO «aHTHMACKOH», TeM OOJIMKOM, B KOTOPOM PacKpbiBa-
JOTCS €r0 peajlbHbIe YEPTHI H 3aMbICIIbL. 3€JIEHOTO LBETA U NO5AC, KOTOPEIH
naput ['aBeiiny sxena 3enenoro Poitiaps. D10 MosC 3alMIIAET €70 OT rHbeny.
VIMeHHO 1osica 3eJIEHOTO LBETa CTain HOCHThb phillapu Kpyrioro crona, Be-
POATHO, B MamATh O criaceHuu cdpa ['apeiina. Takum 00pa3oM, B cpeTHeaH-
[JIMHACKMX HNaMSATHHKAX peaju3yeTcsi MHOTO3HAYHOCTh KYJIbTYPHBIX KOHHO-
Taluuil JAHHOTO LBETA, €r0 CBS3b C UAEEH UCKYLUCHUS U CTIaCeHUS.

B 3ak/i04eHUe OTMETHM, YTO H3MEHEHUE CEMaHTHKHU 3€JICHOro 1BeTa B
MO3THYECKUX NPOU3BEICHUSX APEBHE- U CPEIHEAHTTTHHCKOrO Nepro/ia 0Tpa-
JaeT JUIIb 4acTh OOILEeH KapTHHBI BOCIIPUSTHS AaHHOTO UpeTa. Mcropude-
CKHe MCCIIeI0OBAaHMsI HAUMEHOBAHHUI LBETOB CIEKTPa B AHIJIMHCKOM S3bIKe
TIOKa3bIBAIOT, YTO CEMAHTHUYECKOE HATIOJIHEHHE HEKOTOPBIX M3 HUX MOTJIO 3Ha-
YHUTENbHO MEHAThCA (HAnpumep, read B IPEeBHEAHTVIMHCKOM MOTJIO OTHO-
CHUTBCA K KPACHOMY H K JKEJITO-OPaHXXEBOMY LIBETY ), YTO HE KacaeTcs 3eJ1eHOI0
[1BeTa, [CHOTATHBHOE 3HAueHHe KOTOpOro He u3menmnocsk [Nigel 1977: 19].
KyabTypHBIH Tpanchep 1 BIUsHIE Ha BOCIPUATHE JAHHOTO 1BeTa (paHiLys-
CKOM KyIbTYpPBI, C OJHOW CTOPOHBI, M3MEHHJI KOHHOTALMH JaHHOIO LBETa
(mporece 3TOT NPOIOIDKHICS U B O0Jiee MO3/HION0 3MOXY B NPOM3BEACHUAX
V. lllexcrinpa). Ho, ¢ ipyroii cTOPOHBI, BIMSHUE KyJITYPHOro Tpancdepa He
CHEAI0 JAHHBIHA 1BET MEHEE MOINYIAPHBIM.
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OFER GRENNE GRUND: THE SEMANTICS OF GREEN
IN OLD AND MIDDLE ENGLISH

The paper considers the semantics of green in Old and Middle English.
The idea of contrasting the living green earth and lifeless chaos is also em-
bedded in the Old English description of the creation of the world in the poem
"Genesis". The opposition of green earth to chaos appears in the description
of salvation after the flood. In the Old English period, the connotations of
green can be called positive. This color designation arose not only in connec-
tion with the idea of growth, but above all had the semantics of salvation,
miraculous deliverance from danger, as well as God's blessing. The change
in the semantics of green in the poetic works of the Old and Middle English
period reflects only part of the overall picture of the perception of this color.

Key words: green, Old English, Middle English, connotation, meaning.




